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Informacion importante

Informacidn sobre seguridad

Este manual describe los procedimientos de instalacién y
mantenimiento que deben realizar técnicos especializados.

El manual de instalacién debe quedar en manos del cliente.

Para obtener la Ultima versién de la documentacién del
producto, consulte nibe.eu.

Este aparato puede ser utilizado por ni-
Nnos a partir de 8 anos de edad y por per-
sonas con las facultades fisicas, sensoria-
les 0 mentales reducidas o sin experien-
cia y conocimientos, a condicion de que
lo hagan con supervision o hayan recibi-
doinstrucciones para utilizarlo con segu-
ridad y comprendan los riesgos que impli-
ca su uso. No deje que los niflos jueguen
con el aparato. Esta prohibido que los ni-
nos limpien el aparato o le hagan el
mantenimiento sin la supervision de un
adulto.

Este es un manual original. No puede
traducirse sin la aprobacion de NIBE.

Reservados los derechos a efectuar mo-
dificaciones de diseno.

©NIBE 2025.

siMBOLOS
Explicacion de los simbolos que pueden aparecer en este
manual.

A NOTA:

Este simbolo indica que existe peligro para las
personas o la maquina.

Es posible que gotee agua por la tuberia de
desborde de la valvula de seguridad. La tu-
beria de desborde debe dirigirse aun desa-
gue adecuado para evitar que las salpicadu-
ras de ACS puedan causar danos. La tuberia
de desborde debe estar inclinada en toda
su longitud para evitar bolsas donde se
pueda acumular agua; también debe ser
resistente a heladas. El tamano de la tuberia
de desborde debe ser, como minimo, igual
gue el de la valvula de seguridad. La tuberia
de desborde debe estar ala vistay tenerla
boca abierta y alejada de cualquier compo-
nente eléctrico.

Las valvulas de seguridad deben accionarse
aintervalos regulares para eliminar la sucie-
dad y asegurarse de que no estén bloquea-
das.
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? Cuidado

Este simbolo introduce informacién importante
que es preciso respetar al instalar, reparar o man-
tener la instalacion.

MARCADO
Explicacion de los simbolos que pueden aparecer en las eti-
quetas del producto.

A Peligro para las personas o la maquina.

Li Lea el manual del usuario.

Generalidades
NIBE VPB S se disefia y fabrica de acuerdo con buenas
practicas técnicas' a fin de garantizar un uso seguro.

1 Directiva de equipos a presioén 2014/68/EU Articulo 4 punto 3.

NUumero de serie

El nimero de serie aparece en la esquina inferior derecha
del panel delantero.

? Cuidado

Para recibir servicio técnico y asistencia, necesita
el nimero de serie del producto (14 digitos).

Recuperacion

Encargar la eliminacidn del embalaje al instalador
que hainstalado el producto o a centros de elimina-
cioén de residuos.

No eliminar productos usados junto con basuras
domésticas normales. Deben eliminarse en un centro de
eliminacién de residuos o mediante un distribuidor que pro-
porcione este servicio.

La eliminacién incorrecta del producto por parte del usuario
conlleva riesgo de penalizaciéon administrativa segun la le-
gislacion vigente.

NIBE VPB S200, S300
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Para el usuario

Mantenimiento

VALVULA DE SEGURIDAD (NO SE INCLUYE)
La valvula se encuentra en la tuberia de entrada (agua fria)

al NIBE VPB S.

A veces la vélvula de seguridad del calentador de ACS deja
salir un poco de agua después de usar el agua caliente. La
razén es que el agua fria que entra en el calentador para
reponer el agua caliente consumida se expande al calentarse,
lo que hace que la presién aumente y la valvula de seguridad
se abra.

El funcionamiento de la valvula de seguridad debe compro-
barse regularmente. Realice la comprobacion como se indica
a continuacion:

1. Abra la valvula.

2. Compruebe que pasa agua por ella.

3. Cierre la valvula.

NOTA:

Si el acumulador de ACS presurizado presenta al-
gun fallo, por ejemplo, sale agua caliente por la
tuberia de desborde, apague la bomba de calor y
avise a su instalador.

A

NOTA:

No desmonte o ajuste ningin componente que
forme parte de este acumulador de ACS presuriza-
do. jAvise a su instalador!

SUGERENCIA

La valvula de seguridad no se incluye con NI-
BE VPB S. Si no esta seguro de como revisarla,
avise a su instalador.

NIBE VPB S200, S300

VACIADO
Calentador de ACS

El drenaje se realiza por el sifén (mediante manguera) en la
conexion de agua fria (XL3).

Serpentin de carga
El drenaje se realiza por el sifén (mediante manguera) en la
conexién externa de retorno a la bomba de calor (XL9).

VPB $S200 / VPB S300

XL3 XL9

MANTENIMIENTO

Sinecesita revision, pongase en contacto con su instalador.

? Cuidado

Para recibir servicio técnico y asistencia, necesita
el nimero de serie del producto (14 digitos).

El mantenimiento debe hacerlo siempre un técnico con la
experiencia necesaria.

Si se cambian componentes de la unidad NIBE VPB S, deben
utilizarse exclusivamente repuestos originales de NIBE.

Capitulo 2 | Para el usuario 5



Para el instalador

PrOdUCtOS compatibles MANIPULACION DE LOS PANELES
Lainformacién sobre productos compatibles esta disponible Desmontaje de la tapa frontal
en nibe.eu. 1. Tire del borde superior del panel hacia usted y levante

el panel en diagonal para sacarlo del bastidor.

Entrega y manutencion
TRANSPORTE

NIBE VPB S debe transportarse y guardarse en vertical y
dentro de un lugar seco.

Sin embargo, el NIBE VPB S se puede tumbar con cuidado
sobre su parte trasera para trasladarlo al edificio.

Montaje de la tapa frontal
MONTAJE 1. Enganche una esquina inferior de la tapa frontal al bas-
« Coloque el NIBE VPB S sobre una base sélida capaz de tidor.
soportar agua y el peso del producto.

» Use las patas regulables del producto para nivelarlo y es-
tabilizarlo.

« Como el agua procede de NIBE VPB S, el lugar en el que
se instale NIBE VPB S debe tener un desague en el suelo.

 Ellugar donde se ubique NIBE VPB S debera ser resistente
a la congelacion.

COMPONENTES SUMINISTRADOS
NIBE VPB S (Esmaltado solo)

2. Enganche la otra esquina.

1x por potenciostato
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3. Presione la seccidn superior de la parte frontal contra 3. Mueva el panel hacia fuera y hacia atras.
el marco.

R

1

4. El montaje se realiza en orden inverso.

Desmontaje de los paneles laterales
Los paneles laterales se pueden desmontar para simplificar
la instalacion.

1. Quite los tornillos de los bordes superior e inferior.

ﬂ\ @

Oy o
o
\;//

NIBE VPB S200, S300 Capitulo 3 | Para el instalador 7



Diseno del acumulador de ACS
VPB S200

VPB S300

(x8 )(xra )(x3 )(x9 )(xL5 )(Pz1)

(x8 )(xea )(x3 Y(xL9 )( x5 )(Pz1)

|
%_ BT6

CONEXION DE TUBERIAS

XL3 Conexién de agua fria

XL4 Conexién de agua caliente

XL5 Conexion, circulacion de ACS1

XL8 Conexidn externa, linea de caudal (desde la bomba de calor)
XL9 Conexion externa, linea de retorno (a la bomba de calor)

T Soloes aplicable para acabado vitrificado y de acero inoxidable.

COMPONENTES HVAC
QM22 Purga, bateria de carga

UA4 Tubo sumergido para el sensor de control de la fuente de
calor externa (BT54)

SENSORES

BT5 Control del sensor de ACS
BT6 Control del sensor de ACS
BT7 Pantalla del sensor de ACS

8 Capitulo 3 | Para el instalador
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COMPONENTES ELECTRICOS
FR1 Anodo de corriente continua (NIBE VPB S solo vitrificado)

W1 Cable al anodo de corriente continua (NIBE VPB S solo vitri-
ficado)

VARIOS
PZ1 Placa de caracteristicas
UL Pata ajustable

Designaciones con arreglo a la norma EN 81346-2.

Conexion de tuberias
GENERALIDADES

La instalacion de las tuberias debe realizarse de acuerdo
con las normativas y directivas vigentes.

NIBE VPB S200, S300



g Cuidado

Asegurese de que el agua de entrada esté limpia.
Si se utiliza un pozo privado, puede que sea nece-
sario completarlo con un filtro de agua adicional.

NOTA:

Antes de conectar el producto es necesario lavar
los sistemas de tuberias para evitar que algun
contaminante dare los componentes.

A

NOTA:

Es posible que gotee agua por la tuberia de desbor-
de dela valvula de seguridad. La tuberia de desbor-
de debe dirigirse a un desaglie adecuado para
evitar que las salpicaduras de ACS puedan causar
danos. La tuberia de desborde debe estarinclinada
en toda su longitud para evitar bolsas donde se
pueda acumular agua; también debe ser resistente
a heladas. El tamano de la tuberia de desborde
debe ser, como minimo, igual que el de la valvula
de seguridad. La tuberia de desborde debe estar
ala vistay tener la boca abierta y alejada de cual-
quier componente eléctrico.

DIMENSIONES DE LAS TUBERIAS

VPB S200 / VPB S300
XL8 ( XL4 T (X5 ) ( XL3 ) f XL9 )
[+ [ [

Conexién ‘
XL3 Agua fria, & mm | 22
XL4 Agua caliente, © mm | 22
XL5 Circulacién de agua caliente, 8 mm | 15
XL8 Conexion externa, linea de suministro, & mm | 22
XL9 Conexion externa, linea de retorno, 8 mm | 22
LEYENDA DE SIMBOLOS

Simbolo Significado ‘

Carcasa

Valvula de cierre

Valvula antirretorno

Valvula mezcladora

Bomba de circulacion

Depdsito de expansion

(I
X
X
%0
®
<

NIBE VPB S200, S300

Simbolo Significado

N Valvula con filtro

Mandémetro

Valvula de seguridad

Sensor de temperatura

Valvula de compensacion

Agua caliente sanitaria

) ISP RERE

Suplemento

4
—
—
—

Circulacion de agua caliente

&

Bomba de calor

Sistema de calefaccion

El

ESQUEMA DEL SISTEMA

A

Esto es simplemente una indicacidn. Las instala-
ciones reales deben disefnarse con arreglo a las
normas aplicables.

NIBE VPB S es una serie de acumuladores de ACS que se
pueden conectar, por ejemplo a una bomba de calor.

Encontrard mas informacién sobre el principio del sistema
en nibe.eu y en los manuales de las fuentes de calor utiliza-
das.

VPB $200 / VPB S300

- =

]

LA

|

A LA BOMBA DE CALOR
NIBE VPB S solo puede acoplarse con una bomba de calor
NIBE, por ejemplo NIBE S1156.

Las lineas de caudal y de retorno de la bomba de calor se
conectan a la conexién de acoplamiento, alimentacion (XL8)
y a la conexidn de acoplamiento, retorno (XL9) de NI-

BE VPB S.
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XL9

(WUUUUA

ANNAAR

AGUA FRIA Y CALIENTE

Conexion del agua fria y caliente
Instale de la siguiente forma:

 valvula de cierre
« valvula antirretorno
 valvula mezcladora

También habra que instalar una valvula mezcladora si se
modifica la configuracién de fabrica para el ACS. Es preciso
respetar la normativa nacional vigente.

» valvula de desahogo de la presion

La valvula de seguridad debe tener una presién de apertura
maxima de 1,0 MPa (10,0 bar).

XL4 %
P><—D<
-‘
— . \
N XL3
d
————————————————— '—ﬂ C )
d
,,,,,,,,,,,,,,,,, ~q C:)
D)
a—J
v

CIRCULACION DE ACS (CAC)

Se puede utilizar una bomba de circulacién controlada por
el producto principal para poner en circulacién el ACS. El
agua circulante debe tener una temperatura que impida las
quemaduras y la proliferacion de bacterias; también deben
cumplirse las normas nacionales.

Elretorno de CAC se conecta a la conexidn de CAC (circuito
de agua caliente sanitaria) (XL5).

10  Capitulo 3| Para el instalador
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Instalacion eléctrica
GENERALIDADES

Lainstalacion eléctrica y el cableado deben realizarse seguin
la normativa del pais.

A NOTA:

La instalacion eléctrica y las tareas de manteni-
miento y reparacion correspondientes deben rea-
lizarse siempre bajo la supervisién de un electricis-
ta cualificado. Desconecte la alimentacion con el
disyuntor antes de realizar el mantenimiento.

ANODO DE CORRIENTE CONTINUA

El NIBE VPB S esmaltado esta equipado con un anodo de
corriente continua e incluye un potenciostato de fabrica. El
cable de anodo (W1) se conecta al anodo en fabrica, por lo
que solamente hay que conectarlo al potenciostato.

1. Conduzca el cable de anodo (W1) a lo largo de la tuberia
de la conexidn externa, linea de caudal (XL8).

2. Conecte el cable de danodo (W1) al potenciostato.

3. Conecte el potenciostato a un enchufe de pared adecua-
do de 230 V.

A NOTA:

El cable entre el potenciostato y el anodo debe
alargarse o acortarse.

NIBE VPB S200, S300



La figura muestra el VPB S200 vitrificado.
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Puesta en servicio y ajuste PUESTA EN MARCHA E INSPECCION

LLENADO Y PURGA Grafl't?a de caldg de pres'lo'n, bateria de c'a’rga
Conexion externa, linea de suministro (XL8) y conexién ex-
Llenado del acumulador de ACS terna, linea de retorno (XL9).
1. Abra un grifo de agua caliente de la vivienda.
9 9 VPB S200
2. Llene el acumulador de ACS por la toma de agua fria
Pérdida de carga
(XL3). (kPa)
3. Cuando el agua que salga al abrir el grifo de agua calien- 50 /)
te no contenga aire, el acumulador estara lleno. Ya 45 / 3
puede cerrar el grifo de agua caliente. 40 2
35 / //
- 30 Vi
Llenado del serpentin de carga ) J /S
1. Abralavalvula de llenado de montaje externo. Llene de 20 ,/ s,
agua la bateria del acumulador de ACS y el resto del 15 /
sistema climatizador. 10
5 .
2. Abra la vélvula de purga ((QM22)). 0
0 005 01 015 02 025 03 035 04 045 05
3. Cuando salga agua por la valvula de purga (QM22) sin 1 - Vitrifi Caudal
- Vitrificado
aire, cierre la valvula. Después de un tiempo, la presion 2 - Cobre (1/s)
empieza a subir. 3 - Inoxidable
4. Cuando llegue a la presién correcta, cierre la valvula de
g P VPB S300
llenado.
Pérdida de carga
Purga de aire del serpentin de carga (kPa)
1. Purgue el serpentin por la valvula de purga (QM22) vy el 50 /°
resto del sistema climatizador por las valvulas de purga 45 /é‘ ¢
- 40 /
correspondientes. o ///// P
2. Sigallenando y purgando hasta que haya salido todo el 30 ///,
aire y el nivel de presion sea correcto. 25 7
y P o /A{/
" 15 o
La figura muestra el VPB S200. 10 ~
XL3 . |
0 005 01 015 02 025 03 035 04 045 05
1 - Vitrificado Caudal
2 - Cobre (1/s)

3 - Inoxidable

12 Capitulo 3 | Para el instalador NIBE VPB S200, S300



Especificaciones técnicas

Dimensiones
VPB S200 VPB S300
N1 I T 100 100 H
o
] r <
560 440
3 ] r
600 Q )
478 560 ° . 440
391 E
195
126 3 600
— [ . 553
e 478
391
© 205
3 126
i‘ﬁ@ __" ‘“‘
1 ———
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Caracteristicas técnicas

VPB S200 Cobre Vitrificado Inoxidable
Circuito del medio de calentamiento

Presion max. en el circuito del medio de calentamiento ‘ bares/MPa | 0,3(3)

Conexion de tuberias

Agua caliente, © ext. mm 22

Agua fria, © ext. mm 22

Circulacion de ACS, 8 ext mm 15

Conexién externa, 9 ext. mm 22

Seccion de ACS y calefaccion

Volumen de circuito cerrado litros 2,0 4,8 7.8
Volumen del calentador de agua litros 178 178 176
Temperatura de servicio maxima °C 85

Presién de apertura, valvula de seguridad MPa (bar) 1,0 (10)

Tiempo de calefaccion (10 °C a 50 °C) 8 kW de potencia de carga h 1

Cantidad equivalente de ACS (40 °C)1 litros 230 238 235
Dimensiones y peso

Anchura mm 600

Fondo mm 626

Altura mm 1500

Altura del techo mm 16702

Peso kg 101 M 80
N° pieza 081139 081140 081141
EPREL 248 646 248 647 248 648
1 A una temperatura de entrada de 10 °C y un caudal de agua de uso doméstico de 0,25 I/min.

2 Med fotterna avmonterade blir reshéjden ca. 1650 mm.

VPB S300 Cobre Vitrificado Inoxidable
Circuito del medio de calentamiento

Presion max. en el circuito del medio de calentamiento ‘ bares/MPa | 0.3(3)

Conexion de tuberias

Agua caliente, © ext. mm 22

Agua fria, & ext. mm 22

Circulacion de ACS, 8 ext mm 15

Conexién externa, 9 ext. mm 22

Seccion de ACS y calefaccion

Volumen de circuito cerrado litros 2,0 8.4 8.8
Volumen del calentador de agua litros 278 274 282
Temperatura de servicio maxima °C 85

Presion de apertura, valvula de seguridad MPa (bar) 1,0 (10)

Tiempo de calefaccién (10 °C a 50 °C) 8 kW de potencia de carga h 1.5

Cantidad equivalente de ACS (40 °C)1 litros 362 364 376
Dimensiones y peso

Anchura mm 600

Fondo mm 626

Altura mm 1800

Altura del techo mm 19502

Peso kg 130 143 101
N° pieza 081142 081144 081143
EPREL 248 649 248 651 248 650

1 A una temperatura de entrada de 10 °C y un caudal de agua de uso doméstico de 0,5 I/min.
2 Med fotterna avmonterade blir reshéjden ca. 1930 mm.

Etiquetado energético

Proveedor NIBE

VPB S200 Cu/E/R VPB S300 Cu/E/R
Clase de eficiencia Cc Cc c
Pérdida térmica W 66 88 95
Capacidad | 178 /178 / 176 278 /274 / 282 277/ 270

1 Escala de la clase de eficiencia del producto A+ a F.

14 Capitulo 4 | Especificaciones técnicas
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Informacion de contacto

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG
Industriepark, CH-6246 Altishofen

Tel. +41(0)58 252 2100

info@nibe.ch

nibe.ch

Si su pais de residencia no figura en esta lista, péngase en contacto con Nibe Suecia o visite nibe.eu para mas informacién.
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NIBE Energy Systems
Hannabadsvagen 5
Box 14

SE-285 21 Markaryd
info@nibe.se

nibe.eu

Este documento es una publicacién de NIBE Energy Systems. Todas las ilustraciones, cifras y
datos de productos se basan en informacién disponible en el momento de aprobarse la publicacion.

NIBE Energy Systems no se hace responsable de cualquier error en la informacién o impresion
de esta publicacién.
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